
BAYAANKA WAAFAQSAN CIQAABTA BEEN KU DHAARASHADA EE XARUMAHA 
XAKAMAYNTA CUDURKA IYO KA HORTAGA JOOJINTA KU MEELGAADHKA AH EE 
GURI KA SAARIGA SI LOOGA HORTAGGO FAAFIDA DHEERAADKA AH EE COVID-
19  

DECLARATION UNDER PENALTY OF PERJURY FOR THE CENTERS FOR DISEASE 
CONTROL AND PREVENTION’S TEMPORARY HALT IN EVICTIONS TO PREVENT 
FURTHER SPREAD OF COVID-19  

Waxaan caddaynayaa si waafaqsan ciqaabta been ku dhaarashada, ee waafaqsan 28 
U.S.C. 1746, in qoraalka hoe uu run yahay oo sax yahay: •  

I certify under penalty of perjury, pursuant to 28 U.S.C. 1746, that the foregoing are true and 
correct:  

Waxaan isticmaalay dedaalkayga u wanaagsan si aan u heli karo caawimada dowladda ee 
la heli karo ee kirada ama guriyaynta.;  

I have used best efforts to obtain all available government assistance for rent or housing;  

Waxaan miduun filayaa inaan helo wax ka badan $99,000 dakhliga sanadlaha ah ee 
Jadwalka taariikhda Sanadka 2021 (ama wax aan ka badnayn $198,000 haddii aan soo 
xareeyo cashuur celinta wada jirka ah), looma baahnayn inaan ka warbixiyo wax dakhli ah 
2020 Adeega Dakhliga Gudaha Maraykanka, ama helay Lacag bixinta Saamaynta 
Dhaqaalaha (jeega taageerada) si waafaqsan Qaybta 2201ee Xeerka CARES.  

I either expect to earn no more than $99,000 in annual income for Calendar Year 2021 (or 
no more than $198,000 if filing a joint tax return), was not required to report any income in 
2020 to the U.S. Internal Revenue Service, or received an Economic Impact Payment 
(stimulus check) pursuant to Section 2201 of the CARES Act;  

*Ma awoodo inaan bixiyo kiradayda buuxda ama inaan sameeyo lacag bixinta guriyaynta ee 
buuxda iyaddoo ay sababtay waayida wayn ee dakhliga qoyska, waayida saacadaha 
magdhowga ee shaqada ama mushaharka todobaakoba ah, shaqo dhimista, ama 
kharashyada caafimaadka jeebka ka baxsan ee aan caadiga ahayn.  

*I am unable to pay my full rent or make a full housing payment due to substantial loss of 
household income, loss of compensable hours of work or wages, lay-offs, or extraordinary 
out-of-pocket medical expenses;  

 

Waxaan isticmaalayaa dedaalkayga ugu fiican si aan ku sameeyo lacag bixinta qaybeed ee 
u dhow sida lacag bixinta buuxda sidii qofka duruufahiisu ay oggolaandaa, anoo ku 
xisaabtamaya kharashyada guriga ee lama huraanka ah;  



I am using best efforts to make timely partial payments that are as close to the full payment 
as the individual’s circumstances may permit, taking into 
account other nondiscretionary expenses;  

Haddii guriga la iga saaro waxaan sida dhici karta noqonayaa guri la’aan, u baahan inaan u 
guuro hoyga dadka bilaa guryaha ah, ama u baahanayaa inaan u guuro guri aan la 
wadaago dadka kale ee ku nool goobo isku dhow sababtoo ah ma haysto doorashooyin 
kale oo guriyaynta ah.   

If evicted I would likely become homeless, need to move into a homeless shelter, or need to 
move into a new residence shared by other people who live in close quarters because I 
have no other available housing options.  

Waxaan fahmay inaan weli bixinayo kirada ama an bixinayo lacagta guriyaynta, oo u 
hogaansamo waajibaadyada kale igu saaran kiraysigayga, heshiiska kirada, ama 
qandaraas la mid ah. Waxaan in dheeraad ah fahmay in kharashka, ciqaabaha, ama 
xiisaha inaan la bixin kirada ama bixinta lacagta guriyaynta ee wakhtiga buuraha ah sida uu 
u baahdo kiraysigayga, heshiiska kirada, ama qandaraas la mid ah weli la soo dalaci karo 
ama la soo doonan karo.  

I understand that I must still pay rent or make a housing payment, and comply with other 
obligations that I may have under my tenancy, lease agreement, or similar contract. I further 
understand that fees, penalties, or interest for not paying rent or making a housing payment 
on time as required by my tenancy, lease agreement, or similar contract may still be 
charged or collected.  

Waxaan in dheeraad ah fahmay in dhammaadka joojintan ku meel gaadhka ah ee guri ka 
saarida ee 31-Maarso 2021 adeeg bixiyahayga guriyaynta uu  u baahan doono lacag bixin 
buuxda oo dhammaan ah lacag bixinta aan la bixin ka hor iyo muddada ka joojinta ku meel 
gaadhka ah oo ku guul daraysiga in la bixiyo waxaa la iga qaadi doonaa tallaabada guri ka 
saarida sida waafaqsan sharciyada Gobolka iyo kuwa maxaliga ah. Waxaan fahmayaa in 
warbixin kasta oo been ama marin habiin ah ama ka saarida ay keeni karto tallaabo fal 
dambiyeed iyo madani ee ganaaxyada, ciqaabaha, ama waxyeelooyinka, ama xabsi.  

I further understand that at the end of this temporary halt on evictions on March 31, 2021, 
my housing provider may require payment in full for all payments not made prior to and 
during the temporary halt and failure to pay may make me subject to eviction pursuant to 
State and local laws. I understand that any false or misleading statements or omissions may 
result in criminal and civil actions for fines, penalties, damages, or imprisonment.  

_________________________                            ________________ 

Saxeexa Qofka Bayaanka jeedinaya                                    Taariikhda 

Signature of Declarant                                          Date 


